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Schweizerdeutsch

1977 in der Riickschau

Jahr der Mundartliteratur?

Das abgelaufene Jahr 1977 scheint
fiir die Mundartliteratur (Belletri-
stik) besonders erfolgreich gewesen
zu sein, sowohl in der deutschen
Schweiz als auch im Ausland. An
einer internationalen Tagung in
Reutlingen suchten Verleger, auch
aus der Schweiz, nach Mitteln und
Wegen, Mundartliteratur besser zu
verbreiten; von einer Halbjahres-
schrift fiir Mundart und Mundart-
literatur, «Dialect», erschien die er-
ste Nummer; Vorarbeiten fiir inter-
nationale Dialekttage 1978 in Ro-
thenburg ob der Tauber liefen an;
ein umfangreiches Buch iiber die
«Neue deutsche Mundartdich-
tung» (auch der Schweiz) wurde
angezeigt; Mundartliteratur wurde
in Mengen gedruckt oder iibers Ra-
dio ausgestrahlt; im Mitteilungs-
blatt des zunehmend betriebsa-
mern Internationalen Dialekt-In-
stituts (IDI) in Wien (unter Dr.
Hans Haid) zeigte Julian Dillier
(Basel), der als Vertreter der deut-
schen Schweiz wirkt, Schweizer
Neuerscheinungen an.

In der deutschen Schweiz sind
gleich einige grossere Publikatio-
nen erschienen: Nach den SDS-
Phonogrammen des Phonogramm-
Archivs Zirich brachte der Ex-Li-
bris-Verlag seine Schallplattenrei-
he «Schweizer Mundart» zu einem
guten Abschluss und zu einem iiber
Erwarten guten Absatz; nach vier-
jdhriger Arbeit wurde das Stan-
dardwerk «Innerschweizer Schrift-
steller: Texte und Lexikony fertig,
das u.a. Mundartgedichte und
-prosa von nicht weniger als 35
Autoren enthilt; auch der Berner
Schriftstellerverein  riickte — mit
einem Sammelband vor allem jiin-
gerer Autoren heraus («Wi s isch u
wi s albe isch gsin), zum Teil mit
den schon bekannten Ex-Libris-
Plattentexten; verschiedene Chan-

sonniers stellten sich im gemein-
sam gestalteten Band «Schweizer
Liedermacher» vor.

Biicher und Platten in Mundart
verkauften sich offenbar gut, so

z.B. die Davoser Schallplatte «Tiir- -

ligiiger», Walter Elmers glarner-
deutsche Geschichten oder Peter
Heutschis Ziircher «Bettmtumpfe-
lin-Geschichten fiir Kinder. Einen
grossen Leserkreis erreichten Bei-
trage in Zeitungen und Zeitschrif-
ten; zahlreiche Horer werden
Autoren-Lesungen oder Horspiele
des Radios eingeschaltet haben;
auch Kabarette und Laienbithnen
waren nicht untitig. Bei einem
Volkstheater-Treffen im Aargau
fithrten zehn Laienspielgruppen
ihr Kénnen vor, und 14 Schriftstel-
ler besuchten in Buochs einen Aus-
bildungskurs mit Regisseur Hans-
peter Blumer (St. Gallen). Bessere
Theatertexte sind nun auch wieder
auf dem Markt, doch herrscht of-
fenbar noch spilirbarer Mangel an
guten neuen Stiicken fiir das Volks-
theater. Es wurden daher wieder
viele hochdeutsche oder auch
fremdsprachige Theatertexte tiber-
setzt, wobei sich Emil Bader sogar
an die Ubertragung eines Shake-
speare-Stiicks ins Ziirichdeutsche
wagte.

Kein Zweifel also: Mundartlitera-
tur war im letzten Jahr gefragt und
geschitzt; sie kam gut an. Wieviel
davon aber war mehr als blosse Un-
terhaltung? Wurde als «moderne
Lyrik» nicht auch sinnloses Buch-
stabenspiel geboten, Spriiche als
Literatur verkauft, das Chanson zu
politischem Geschrei umgebogen,
die Mundart (z.B. im Unterhal-
tungsteil der ¢Neuen Ziircher Zei-
tung») gerade noch zu kindischen
Reimereien verwendet? Wurde al-
so 1977 bei aller Betriebsamkeit die
Mundartdichtung gefordert oder
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abgewertet, das Ansehen unserer
Dialekte dadurch vermindert oder
gehoben? Und hitte nicht fiir unse-
re dltern Mundartdichter (Lienert,
Streich, Gfeller, Bachtold usw.)
mehr getan werden kénnen?
Rudolf Triib

Hesch e Kiosk a
der Eigernordwand?

Berner Schiilersprache

Vor 50 Jahren verfasste der Berner
Professor Otto von Greyerz unter
dem Titel «E Ligu Lehm» (ein
Stiick Brot) einen Aufsatz iiber das
sogenannte Berner Mattenenglisch
(auch Mattendeutsch) und seinen
Ausldufer: die Berner Bubenspra-
che. Dieser hochinteressante Ein-
blick in eine Geheim- und Sonder-
sprache erschien 1967 als Broschii-
re und fand rasche Verbreitung.
Auch Dorothea Gruner wurde auf
sprachliche Besonderheiten der jet-
zigen Berner Schiiler, auch ihrer
eigenen Kinder, aufmerksam, und
sie begann beim Umgang mit gros-
sern Schiilern und Schiilerinnen al-
le besondern Worter und Wendun-
gen aufzuschreiben. Nun legt sie
ihren Ertrag in einem fast 80seiti-
gen Bindchen vor: eine reiche,
tiberaus kurzweilige Sammlung,
geordnet in elf Kapitel («Schul-
bereichy / «Essen, Trinken, Feste
und Geldy / «Spiel, Technik und
Sport» usw.), abgeschlossen durch
beispielgespickte  Schiilergespri-
che. In jedem Kapitel werden die
Worter ahnlicher Bedeutung zu-
sammengestellt, beim Essen z.B.
Halleluja-Pfludi  (Birchermiiesli),
Chinese-Grien (Reis), Chugulager
(Erbsli), Vierkantréschti und Appe-
zéiller Bouholz (Pommes frites) und
allenthalben durch geistsprithen-
de Zeichnungen erldutert. Den
Schluss jedes Kapitels bilden allge-
meine Bemerkungen der Verfasse-
rin, wobei leider das Schweizer-
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